
"Этого суперкота зовут Матча, - объяснил Майкл, - он может останавливать время. Я хотел
забрать его в Америку для исследований, но, похоже, нам придется использовать его прямо
сейчас. Он - наша единственная надежда уйти невредимыми".

Путешествие в сон Матча дало ему довольно много информации о рыжем коте и его апостоле
Чжао Яо. Он знал, что Чжао Яо был Всадником без головы и что ему принадлежало большое
количество суперкотов. Что еще важнее, Майкл теперь знал о Заморозке времени и о том, что
Матча была самой мощной суперкошкой в арсенале Чжао Яо (по крайней мере, по словам кота,
о котором шла речь).

"Помните, - продолжал Майкл, - переход должен быть плавным. Матча не должен понять, что
он покинул сон. Только так мы сможем заставить его сражаться с Чжао Яо. В конце концов,
они же компаньоны".

Кошмарный Кот хитро ухмыльнулся: "Понял".

Матча не знал, что будет дальше. Сейчас он уютно устроился под одеялом, окруженный своим
гаремом кошек рэгдолл. Проснувшись от сна, он вскочил с кровати и вышел на балкон, откуда
открывался вид на вершины заснеженных гор.

Он вздохнул, любуясь видом: "Верно говорят, что на вершине одиноко".

Рядом с ним появился дворецкий и сказал: "Босс, к вам пришел человек, плохо одетый, я хотел
бы добавить?".

Матча тщательно облизал свою ногу, прежде чем ответить: "Зачем ты мне это говоришь?
Попроси его уйти. Я не встречаюсь с кем попало".

"Ну, этот человек сказал, что он твой предыдущий хозяин, Чжао Яо".

"Чжао Яо?" спросил Матча.

Непроизвольная дрожь пробежала по его позвоночнику. Он почувствовал, как страх
поднимается к горлу, но тут же подавил его.

"Мне больше не нужно его бояться. Сегодня я самый богатый и могущественный кот в мире", -
заверил он себя.

Дворецкому он сказал: "Хорошо, тогда пойдемте встретимся с ним".

В этот момент Майкл, взявший на себя роль слуги, шагнул вперед, чтобы поднять Матчу.

Он перенес его в маглев-лифт, который спускался со скоростью 80 этажей в секунду. В
мгновение ока они достигли подвала.

Пока Майкл шел к Чжао Яо, Матча начала заметно волноваться.

"Интересно, Чжао Яо выглядит сейчас старым, уродливым и бедным?" - размышлял он, -
"Наверное, он похож на одного из тех стариков, которые роются в мусорных баках на улицах".

Этот образ заставил его разразиться смехом.

"Хахахаха, кто бы мог подумать, что он превратится в ничтожество!".



Через десять минут Майкл вошел в туннель, который выглядел точно так же, как тот, что
находился под тюрьмой. Когда он открыл дверь, зрение Матча на мгновение потемнело,
прежде чем его ослепил поток света. Он не знал этого, но именно в этот момент он покинул
свой сон.

Перед ним стоял настоящий Чжао Яо, окруженный своими друзьями-суперкотами.

*

В реальном мире.

Было тихо. Секунды перестали тикать. Время остановилось.

Тело Чжао Яо материализовалось из ниоткуда и приземлилось на землю невредимым.

Он попробовал пошевелить головой, но ему стало больно.

"Хм? Меня оживили? Неужели прошел уже час?" - спросил он, разминая шею из стороны в
сторону.

Он попытался вспомнить, что произошло во сне, но ничего не смог вспомнить.

"Я не могу вспомнить, о чем был сон, но мне кажется, что это было что-то счастливое".

"Но если меня пришлось оживить, значит, я не смог выйти из сна даже через целый час, -
продолжал он, задумчиво почесывая подбородок, - Кошмарный Кот, должно быть, хорош в
своем деле. Если я не могу справиться с ним в сновидении, то придется делать это наяву".

Чжао Яо щелкнул пальцами, и время снова начало двигаться вперед.

Он повернулся лицом к Коту Сфинксу и спросил: "Как все прошло? Что-нибудь случилось, пока
меня не было?"

Арес покачал головой в ответ. "Пока ничего. Пыльный Шар заглянул однажды, чтобы
сообщить, что в целом тюрьма функционирует вполне нормально.

Настоящий тюремный персонал не обнаружил отклонений".

Чжао Яо кивнул. Затем он повернулся к Королю Котов Запада, который все еще дремал.

"Что ж, похоже, мне придется прибегнуть к физическим средствам, чтобы разбудить его", -
заключил он.

Он уже собирался нанести удар, как вдруг Майкл встал. Он тоже покинул сон.

Чжао Яо поднял на него брови. "О, я удивлен, что ты осмелился проснуться".

Майкл молчал. Он ждал, что скажет Матча.

Он возлагал все свои надежды на рыжего кота. У него была сила останавливать время, ради
всего святого. Если бы он захотел, то смог бы легко победить Чжао Яо.

Глаза Матча сначала упали на Чжао Яо. Затем он посмотрел на все знакомые лица, которые
также были здесь. Он не удержался и начал хихикать.



"Ну, ну! Это приятный сюрприз, что вы все решили явиться. Хе-хе-хе, вы здесь, чтобы занять у
меня денег? Сколько? Знаете что, это не имеет значения. Сколько бы вы ни хотели, я вам их не
дам!" - хихикал он.

Арес, Сфинкс Кэт и семья Элизабет бросили на него странные взгляды.

Роли Поли, с другой стороны, зажал лапой рот, чтобы не рассмеяться.

"Он мертв. Он такой мертвый", - подумал он.

Выражение отвращения, с которым коты смотрели на Матчу, было истолковано как зависть и
ненависть. Он был очень доволен таким приемом. Он повернулся к Чжао Яо и сказал:
"Маленький Чжао, ты уже не маленький мальчик. Ты не можешь ожидать, что другие будут
заботиться о тебе. Да, я неплохо зарабатываю, но эти деньги достались мне нелегко".

Чжао Яо тупо смотрел на него. "Ты просто..."

"Не перебивай меня, когда я говорю", - твердо заявил Матча, подняв лапу, чтобы заставить его
замолчать, - "Итак, на чем я остановился? Ах да, как я уже говорила, ты не становишься
моложе, Сяо Чжао. Ты не можешь и дальше так растрачивать себя. Все, чего я добился
сегодня, мне пришлось бороться вот этими самыми когтями. Неужели ты всерьез веришь, что
богатство само постучится в дом?

Этого никогда не случится".

От Чжао Яо начала исходить темная аура.

"Ты хочешь умереть, идиот?" - спросил он, глядя на Матчу.

"Посмотри на себя!" снисходительно воскликнул Матча, - "Ты пытаешься меня напугать?
Думаешь, я буду тебя бояться? Послушай меня, старик. Твоя тактика запугивания могла
сработать в прошлом, но сейчас она тебе не поможет".

С этими словами он вырвался из объятий Майкла и зашагал к Элизабет. Он коротко кивнул,
изучая ее внешность.

"О, Элизабет, ты как всегда великолепна. На сегодняшний день у меня было не менее десяти
тысяч таких же кошек, как ты".

Он бесстрастно пожал плечами, прежде чем продолжить: "Честно говоря, такая кошка
рэгдолл, как вы, меня не слишком интересует".

"Почему вы вставляете кусочки французского в свои предложения?" спросила Элизабет,
совершенно не впечатленная.

"А? Разве я это делаю?" Матча ответила, притворяясь беззаботной: "Не знаю. Наверное, это
потому, что я только что вернулась из Парижа, где привыкла говорить по-французски. Вы
знаете, как это бывает".

Элизабет закатила на него глаза.

"Идиот", - пробормотала она.

Покончив с Элизабет, Матча направился к Роли Поли. Роли Поли трясся от смеха, но Матча



предположил, что на самом деле он дрожит от страха.

"Глупый гарсон, ты все еще работаешь в этом паршивом кошачьем кафе?" спросила Матча, "Я
могу вместить и дом Чжао Яо, и кафе в своем туалете. Не понимаю, почему ты так упорно
борешься за это".

Когда Матча уходил, на его лице было самое самодовольное выражение, которое только можно
себе представить. Роли Поли упал прямо на землю, где он закрыл рот одной лапой, чтобы
подавить смех, а другой хлопнул по половице. Слезы начали струиться по его щекам.

Наконец, Матча вернулся к Чжао Яо. Он взглянул на него, затем сосредоточил свое внимание
на когтях и заговорил.

"Малыш Чжао, - начал он, - мне нужна дополнительная пара рук, чтобы чистить туалеты на
моей вилле. Если ты чувствуешь, что справишься, я могу дать тебе эту работу.

Я открою вам маленький секрет. Такие богачи, как я, не любят пользоваться
самоочищающимися автоматическими туалетами. Запах... он слишком сильный. Мы
предпочитаем, чтобы за нами убирали люди. Если вы заинтересованы, я могу назначить вас
своим личным..."

Бам!

Чжао Яо схватил Матчу одной рукой. Рыжая кошка сжалась в тугой шар.

"Матча, - угрожающе сказал Чжао Яо, - я теряю дар речи или все эти сны сделали тебя
глупой?"

"Сны?" Матча тупо повторил за ним.

Бесчисленные воспоминания обрушились на него одновременно, как товарный поезд.
Абсолютное отсутствие логики в каждом из событий было внезапно ясно как день. Бисер
холодного пота начал стекать по его спине.

"Боже правый, мне это приснилось!"

После этого драматического заявления он упал на пол в мертвом обмороке.

"Хватит притворяться, вставай", - потребовал Чжао Яо, встряхивая Матча.

Он посмотрел на Майкла уголком глаза и добавил: "Ты действительно присоединился к ним? Я
привел тебя в эту тюрьму, чтобы ты помог мне расследовать происходящее, а ты вместо этого
решил восстать?".

"Нет! Я бы никогда этого не сделала!" Матча серьезно протестовал: "Он сказал, что даст мне 1
миллион долларов, если я присоединюсь к ним. Я приняла деньги, но я никогда не обещала
присоединиться к ним".

Чжао Яо сузил глаза на рыжую кошку.

"Так этот 1 миллион долларов, о котором ты упомянула, ты сказала, что он твой?" - спросил он.

Матча сглотнул. Его зрачки быстро перемещались слева направо и обратно.



"Нет, нет, я не это имел в виду", - быстро сказал он, - "Он твой, Чжао Яо. Миллион долларов
принадлежит вам. Я просто хранил его от вашего имени".

http://tl.rulate.ru/book/63337/2086354


